Retirer le linge

Ouvrez le hublot et retirez le linge.

Dans le cas ou @& (sans essorage final) est actif : Placez le sélecteur sur
Vidange ou sélectionnez la vitesse d'essorage.

Sélectionnez Départ/Rajout de linge.

Lavage

Réglages personnalisés
® Signal

Réglages personnalisés

‘ Touches d'options

Avant et pendant le déroulement du programme sélectionné, vous pouvez modifier la vitesse d'essorage et la
température. Les effets dépendent de I'avancement du cycle. 1

Félicitations ! Avec I'achat de votre nouveau lave-linge, vous venez d'acquérir un
appareil électroménager Siemens moderne de tres grande qualité. Ce lave-linge tres
moderne et de qualité se distingue par une faible consommation d'eau et d'énergie.

Cette machine est destinée a un usage exclusivement
domestique,
au lavage des textiles lavables en machine et de la

Installation conforme, selon la notice
d'installation séparée.

A\

Respectez les instructions d'entretien fournies par le fabricant. Tenez Activation du mode de

A

ghaque machin(fealaver quiquittfe nboltre usine est controlée avec le plus grand soin afin Iainle pouvant étre lavée a la main dans un bain lessi- W C t AI I hi compte des symboles d'entretien figurant sur les étiquettes. Triez le linge Retirez d'éventuels corps étrangers & cause du isque de ‘ Temp. °C [Jigi;ggﬁcd:(ﬁs L ‘.’ - “°.

e garantir son fonctionnement fiable et sdr. viel, ontroler la machine selon le type, la couleur, le degré de salissure et la température. . _ - ! : — . — , S . , - . £ N

a étre utilisée avec de l'eau potable froide ou froide et { [P < o machine Ne dépassez pas la charge admissible — page 7. Bac a produnt_s SLIL® fLorvmanoln (rj]et;?l?”(ta] S t ’ Xﬁupsrggévrgfnn;ggllggiLantneémapgéar;uoremgﬁtl_laavage affichée. La température de lavage maximale a sélectionner dépend signaux - B ’_@
Pour des informations supplémentaires concernant les produits, accessoires, piéces chaude (max. 60 °C) (selon le modéle). et des produits - : . R R el . avec compartiments 1, 11, - Laissez le hublot et le bac a produits ouverts pour quils i : ; i . i : S
deavage & denvetion 6 commerce spéciomen endommagée cn servee, i e B @ Essorage (vitesse dessorage en tr/min /@ (= sans essorage final) T L)
ou contactez notre service apres-vente. congus pour étre utilisés en machine. - Contactez le service aprés-vente ! Fermez le hublot. Veillez & ce que des articles textiles ne restent pas Tambour Fermer le robinet d'eau Xgﬁggr:xzzerpgg|g?£é?;r|;[]er§2esglgiii%r:r?g:aafgg:r;fgmléa:]¥|lt§sse maximale d'essorage a sélectionner dépend du modele Sallume
i . . coincés entre le hublot et le joint en caoutchouc. I : L . I

Vous trouverez les coordonnées du service aprésvente icikméme ou dans la liste ci- ~ Ne laissez jamais les enfants sans surveillance a @ Connecter la fiche dans la prise J Bandeau de commande Pas nécessaire sur les modeles dotés du dispositf AquaStop—s Conseils | @ Fin dans [Rlaix detouches  Signaux dindication
jointe (selon le modeéle). proximite du lave-linge. , Vous ne devez pas avoir les e Lors du choix du programme, la durée du programme considéré s'affiche. Vous pouvez différer le débutd'un 2. régier intensité
- B 070222 142 i ég}?vggtféggg feal}rlgs;‘glscrgggggflgo/gvz‘-/l%gzs ne A mains humides. ————— Hublot o , . programmg a;inﬁ (khl ne commletz_rt]_ce. L‘h?ure ?etﬂn dr? plr:(_Jgrélmme peut étre regllee pargasg‘ﬁ1 heu(rﬁjusgul'aﬁqnh Sonore por... ‘o.'i o ]
: <F:E| %884285 gz?(? (}418 oI - Tenez les animaux domestiques a 'écart du lave- Xﬁé’i 32 75522@0;7’ ; j10r que fa quantité de linge, degré de salissure, guretépde l'eau (pour la connaitre, Eteindre Iap P areil ?p]iﬂénuurg]) semecﬁ'onﬁé)z”y:?ééiﬂ%éﬁﬂl%”e ﬁ#éea T TN GRS JEEATR SR AU ORI CTes SERE e LRI : T ] :\E :
, linge. ’ renseignez-vous aupres de votre compagnie de distribution d'eau) et ¢ ¢ 3 ; ia ; 4 ; ; i 4 L y 3
Elimination écologique E g indications du fabricant. Réglez le sélecteur sur Arrét. . Fonctions additionnelles — aussi le Récapitulatif des programmes, page 7 directement

enfoncer plusieurs régler lintensité
fois si nécessaire

sonore*

régler l'intensité 1 cran

sonore*

=T Express Pour un cycle de lavage rapide avec une efficacité comparable au programme standard. Charge régler sur O

Remplissez le bac doseur correspondant de lessive liquide et placez-le I G
maximale — Récapitulatif des programmes, page 7.

dans le tambour.

— H H [)
Eliminez I'emballage en respectant 'environnement. E Ouvrir le robinet d'eau

Cet appareil est conforme a la Directive européenne

! S . . ) '@ Eco Pour économiser de I'énergie avec une efficacité de lavage équivalente a celle du programme standard. "
2002/96/CE relative aux appareils électriques et électroniques usagés (waste 8 — - : - - e A
electrical and electronic equipment - WEEE). Compartiment Il : Produit de lavage, adoucisseur d'eau, agent de blanchiment, _ o ‘ ‘ ?eplass. leCIelq e\ssoragti Slpec[all suivi d'un défoulage du linge. Essorage final tres doux - degre d'humidite du Remarques lmpOI'tan teS
Le directive définit des dispositions-cadres pour Ia reprise et le recyclage des appareils cristaux de détachant Diluez les produits épais (assouplissants et amidon p.ex.) it LBl pusclevee. _ \ _ Ménager le linge et la machine
usagés au sein des pays de I'UE. . ) ) dans de l'eau. Rincage plus Cycle de ringage complémentaire. Pour les régions avec une eau trés douce ou pour ameliorer le G oo duit iiaires et de nett te7 impérati tles indications d
Compartiment & : assouplissant, amidon Cela permet d'éviter tout engorgement. Fin du broaramme lorsaue résultat de assouplissant. - faobur'r Sntosage es lessives/produits auxiliaires et de nettoyage, respectez impérativement les indications du
) o . prog que ... Sécurité-enfants 10l 5
Compartiment | : lessive pour le prélavage o . - . . - Videz les poches des vétements.
, ok .latouche Départ/Rajout de linge est éteinte et- & - apparait dans lazone =3 Verrouillez votreﬁlave—hr)ge pour empeghertoute mod|f|cat|0n involontaire de§ foncﬂons programmeses. _ Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).
Page Regler et adapter le programme / daffichage. danslazone  MARCHE/ARRET.apres e début/la fin du programme, activez la touche Départ/Rajout de linge - Lavez les textiles délicats dans un filet ou une petite poche (bas, voilages, soutiens-gorge & armature).
Conformité d'utiisation .. 1 v v v o — Callome [ A Remarque : Si'éclairage de la zone d'affichage est éteint, appuyez sur une d'affichage  pendant env. 5 secondes. Remarque : la sécurit€ enfants peut rester activée jusqu'au deébut du B s Eolair. boutonnez les housses ’ ’
B PrOGrAMITIES wcooovvvvvevvviveissn s s s 1 danosrlsvg#ﬁ:heasyemlaosgméjcesnénlgﬂe \\ quelconque touche —> Mode Economie dlénergie’ page 5. e SUlYant’ mlerﬁg il zla'rret.ant |3 machine. VOU\S ploua/(?tz) aI(()jrs la desaCtlverRavam le debet du IR A |'aide d'une brosse en|eve£ le sable éventue”emenl‘[ pre’gen‘[ dans les poches et dans les revers
B Régler et adapter le programme 3 Programmes Sélecteur de programme Zone d'affichage / Fonctions Départ/ : g0, ase / B iR o ccheant, factiver de nouveau aprés e debut du programme. Remarque : JUfl gL g i i '
g p prog s Récapitulatif détaillé des programmes —s page 7 Touches d'opti additionnelles Pause est active — Désactiver, page 5. / — Symbole =® est allumé : la sécurité-enfants est active. Retirez les crochets des rideaux ou rassemblez-les dans un filet ou dans une petite poche.
W Lavage ....... - 3/4 Température et vitesse d'essorage réglables individuellement, R Ll Pour les programmes Taches, Y Interrompre le programme ~ Symbole =® clignote : sécurité-enfants active et sélecteur déréglé. Afin d'éviter I'arrét du pro- Linge avec différents degrés de salissure
B ADTES 18 JAVAGE v 4 fonction d slectionné et d tad fonctions additionnelles et touches . 4 gramme, ramenez le sélecteur sur le programme de départ, le symbole =<® est de nouveau allumé. - .
B Réglages personnalisés 5/6 en fonction du programme selectionne et de son stade Donkere kisuren it Witte/bonte was d'options — Réglages e Programmes a température élevee : - - pF ez B linge neuf separcment.
B Remarques importantes e ——— .6 d'avancement. Conlamrs anmbreE ok BlanciCoulsars personnalisés, page 5. _ L%issez refroidir E; linge : e Ringage/Essorage o Rajout de I{ngg : , , : : peu sale Ly |_| Pas de prélavage. Si nécessaire, sélectionnez la fonction additionnelle XD Express.
B Récapitulatif des proarammes 7 — Blouses/overhemd O S Wunes Sélecti Départ/R i tde ’ YES5+ ©  Sélectionnezlatouche Départ/Rajout de linge lorsque vous voulez ajouter du linge apres le départ ¥ [i J6ventusliement los taches avant la mise enmachine
B C pit ('j 5P 'tg’ ''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' Blanc/Couleurs textiles résistants Sk s i i e - elec '°””?Zt cpa /t ajobu e linge. dans lazone  du programme. La machine controle si un ajout est possible. \ | | RS dhllhitonkoiio S
- VolnS|gngs e sécuri et. “‘8 + Prélavage textiles résistants, prélavage Bansita nis et o 5 ot 8 kreuk  spoelen jivullen Sélectionner rOglrlam(ﬂeS a lempera ure aﬁfe : £ —— ; daffichage  YES +© sont allumés : un ajout est possible. trés sale |. - -\l Réduisez la quantité de linge. Sélectionnez le programme avec prélavage.
B OUTS 06 CONSOMMANON : Synthétiques s Contation facle Ak anos: oves Kt — — : Départ/Raiout de linae - afnicatg’:';?j ) ou slection égc\lﬁ%‘;{];ﬁage (desactivez latouche N8 clignote : Attendre jusqu'a ce que YE'S + © s'allument. Trempage  Ne mettez que du linge de méme couleur.
............................................................................... -tache tomate h I . f . — - - n ,
n Menti%ngs apparaissant dans la zone daffichage 9 + Prélavage il Tt Bl A paimompstiol ool + M - P J g _ Sélectionnez Départ/Rajout de linge Rfi_f,ﬂaqu? : Ouvrir le hublot seulement lorsque les deux symbole € 5 + © s'allument. m Versez le produit de trempagey/lavage selon les indications du fabricant dans le compartiment II. Placez le sélecteur sur
B Entretien o mmmmmmmmmmmmmmmmmmmm _ _ . — Anti-tache vin rouge Mix rapide T ———— T T— Toutes les touch t ' 10 un ajout n'est pas possible. Blanc/Couleurs 30 °C et sélectionnez Départ/Rajout de linge. Apres 10 minutes environ, sélectionnez Départ/Rajout
B ue faire o 5 Mix rapide types de textiles melanges Autviok_boterle Finewas(Zide P u Wik pon Fdjoutds fuge sgrl:s?gleisilosugfifg:?ens Trappe de service L . Remarque : Lorsque le niveau d'eau et/ou la température sont élevés ou pendant I'essorage, le hublot de linge, pour interrompre le programme. Une fois le temps de trempage voulu écoulé, sélectionnez de nouveau
ue faire si Délicat/Soie textiles lavables délicats Anktzole bouraid él;,ws\:: B I’égélrjement | Modifier le programme, Si ... reste verrouillé pour des raisons de sécurite. ) . . Départ/Rajout de linge, si le programme doit continuer, ou modifiez le programme.
@ Laine laine lavable a la main/a la machine Vidange Sp;;l&néﬁfgst;m;;en Y Laine L'actionnement : — ; , . Pour poursuivre le programme, appuyez sur la touche Départ/Rajout de linge. i Amidonnage Le /,'nge.ne doit pas avoir été préalablement traité avec un produit
BQ Rincage/Essorage linge lavé & la main = . . prolonge de la touche VSO,Uls a,[\.'eé[far e;rﬁur selaecn?nnre;%%mauvms programme - @ Programmes Taches \ l assouplissant.
- H ’ H 3 H . iy s . 4 i - 0] 2 3 = ) i i - a q 7 v . 7 . i A 4 \ . A ol .

o I.Jmtec"on de I'environnement et économie touche Ringage plus activee ; pour un simple Le sélecteur permet d'allumer %-90°C Temp.°C Sglect?on de la tgmperature (% = froid) _ d'option Fin dans Ae ectio ezlut Ol;]VGDU'p 09 Rai ?d linge. L Ne laissez pas sécher les taches. Enlevez les résidus solides au préalable. Rassemblez I'ensemble du linge comme L'amidonnage peut étre inclus a tous les programmes de lavage avec un amidon liquide. Versez la quantité d'amidon
d eﬂergle . » essorage, désactivez la touche et d'éteindre la machine, mais @ - 1400* Essorage Sélectionnez la Vltesse_ d'eSSO(age (* selon le modéle) DFOVOQUQ le defllemgnt - APpuUyez surla O,UC e epart/ ajout ae linge. Le nouveau programme d'habitude et chargez le lave-linge. selon les indications du fabricant dans le compartiment de I'assouplissant B (rincez au pre’a|ab|e si nécessaire).
- H?:!SGZ :a C“?lfge maX'male du ptrlogrammle th'S" tires sal Vidange de I'eau de ringage de &' (sans essorage final) g?g;?rﬁrr;[edgéﬂgcﬂOpneﬁr le 82rﬁéf:ngzzoﬁ%%gga%ﬁ;'g?a?ﬁfﬁ;%gans ;a 3?%8%&”6 des options commence au debut Le lave-inge adapte la température de lavage, le mouvement du tambour et les durées de trempage en fonction du Coloration / décoloration
- Utilisez le prélavage uniquement lorsque le linge est tres sale. - : : , --- : | i | o )
- Aulieu du programme Blanc/Couleurs 90 °C, sélectionnez le programme Blanc/ G ERIENT G tourner dans les deux sens. 1-24h Findans Fin du programme dans Aiouter du linge lorsaue type de taches. Selon ce dernier, plusieurs éléments du programme de lavage peuvent varier : eau chaude ou froide, N'effectuez pas de teinture trop fréquemment. Le sel peut attaquer I'acier inoxydable ! Respectez les indications du

Couleurs 60 °C et la fonction additionnelle @ Eco. La qualité du nettoyage est Anti-tache vin rouge textiles résistants et d'entretien facile, programme Bfichage deET Affichages concernant Ie"(“; s Jjou u g que ... —page 5 traitement du linge délicat ou intensif (grace ala nouvelle structure du tambour) et trempage long ou court. fabricant de la teinture. Ne décolorez pas du linge dans le lave-linge.

similaire mais la consommation énergétique est nettement moins élevée. Anti-tache tomat spécial Taches — page 5 i Y - ) Départ/Raiout de i s Eaul iteles d bol Résultat : les taches sont traitées de maniére optimale, sans ajouter de lessive spéciale.

: 16rgetic : nti-tache tomate S ® -0- lavage, rincage, essorage, durée ou fin du programme %Jar ajout de linge est sélectionné et qu'ensuite les deux symboles , e b
- |Dodsez Itq Igsslwe en respectant les indications du fabricant et en tenant compte de Express 15 min orogramme court PR ’ ’ YES + O sont allumés dans la zone d'affichage. En cas de 75, e hublot @ Mode Economie d'énergie
a dureté de I'eau. ; : o ne peut pas étre ouvert. L'éclairage de la zone d'affichage s'éteint au bout de quelques minutes, Départ/Rajout de linge clignote.

- Sivous passez ensuite le linge au seche-inge, réglez la vitesse d'essorage en Blouses/Chemises chemises sans repassage =3 sécurite-enfants — page 5 Sélectionnez a touche Départ/Rajout de linge. Pour activer I'éclairage, appuyez sur une quelconque touche

respectant les instructions du fabricant du seche-linge. Couleurs sombres textiles foncés (o] ouvrir le hublot, ajouter du linge — page 4, 5 ‘ i

Départ/Rajout de linge
Pour démarrer le programme ou pour ajouter du linge et activer/désactiver la sécurité enfants.




- Risque d'électrocution ! Sortez la fiche de la prise de - Risque de brilure !
A E n tre t'e n A Attendez que le bain lessiviel ait refroidli.

A Consignes de securité

courant, i i 2
% @« j‘é % % Nettoy ag e - Risque d'explosion ! N'utilisez pas de solvants. _ Fermez le robinet d'eau. Qu e f aire si ... :
(o)) D ; (dp) “: = il f B i [H i [T : : : : _|i I .2 " i iTE : 14 :
g % E P cg § yg&élleétl)ﬁ()lfn?:rme d'installation et d'utilisation et toutes les autres informations fournies avec votre lave-linge et vam‘le premer lavage ‘ . : Pompe d'évacuation ‘ De l'eau s'écoule I ggrcr%grgeﬁzmcgrlgercgcegé(?gté[]efrlréali?)fgéllaeliﬂngeé(:]tilggigﬁvacuanon.
5 ) @ E T 2= y i il . l N'introduisez pas de linge dans la machine. Ouvrez le robinet d'eau. Versez dans le compartiment Il : é B e U Arrét et retirez [a fiche de Ia brise de courant .
3 = 3 = SZ = - Conservez ces documents pour toute utilisation ultérieure. - environ 2 litres d'eau, g P : | @ Lamachine nest pas - Départ/Rajout de linge non sélectionné ?
2 g g = 58 £ Risque d'électrocution ! - Débranchez toujours la machine en tenant la fiche ; ne tirez jamais directement sur - lessive (dosage selon les indications du fabricant pour linge peu sale et le degré de dureté de I'eau approprie) 1. Ouvrez la trappe de service a l'aide d'un tournevis et retirez-la. \\f alimentee en eau. - Avezvous bien ouvert le rob!n;at deau?
Z © o - g > = le cordon d'alimentation. Reglez le sélecteur sur Synthétiques 60 °C et appuyez sur Départ/Rajout de linge. A la fin du programme, réglez le — Lalessive ne gagne pasla - Lefiltre est peut—etre t_)oucr]e ? Nettoyez le filtre — page 10.
S L 5] =l ) n = ‘ o : ; : sélecteur sur Arrét. cuve. - Le flexible d'alimentation d'eau est plié ou coinceé.
e ° § =) 22 2 s S5 - Ne branchez / débranchez jamais la machine avec les mains humides. e el hine. bana. o d. 4 L T L T ot oo Teroolor 5 Z
P e . (%2} [<p) I | i . I i Y oy 2 f .
© 2 HELIE T sSly |=8 g E 2 i Homort | e & imachin est hors dusage orps de la machine, bandeau de commande 2. Sortez la gouttiére et placez un bac suffisamment grand au-dessous. ‘ e hublot refuse de s'ouvrir. i @a(g:ﬁslggsoer:eec?iﬁaﬁ)essélggt%%ng sn_up; |c;n etépzogramme ? — page 4.
> o | 2 |=2g|= a22a |E= = » o . i i - Enlevez immédiatement les résidus de lessive 3. Pour les modéles avec flexible de vidange : Sortez le flexible de son support et écartez- é‘ . rage ! . 16 £ — page J, <. .
© © o |la2la » pret= e S © - Débranchez la fiche de la prise. At ! S p - L'ouverture via le déverrouillage d'urgence seul est-elle possible ? — page 9.
S g 2 (%3 |” 2 LEIRw |G % 2 - Sectionnez le cordon d'alimentation pour le rendre inutilisable - Nettoyeza 'aide d'un chiffon doux et humide. | il mohine. — - Hublot verrouillé aprés I‘arrét%e la mgachine - Allumez Iapmachine et attgngez 5sec
g 9 k=3 S || S., IS ge|eg 3 S 8 Détruisez le svsteme de fermeture du hublot. L fant y t pas d - Le nettoyage au jet d'eau est interdit. Retirez le capuchan, laissez le bain lessiviel s'écouler complétement dans le bac. Remettez 5 . = - - - A :
& S == = =5 ;_5)3 2 =5|l=2|8E| . = _ = s'gnrngrSr?wze reeiydseenrwneettrgl ggp]v?eugﬁ d;n guero . Les enfants ne risqueront pas de Nettoyage du bac a lessive ... le capuchon et réintroduisez le flexible dans le support. N ‘ Le programme ne démarre - Repart/RaE)qut fde Iln?ehoglF;rl) dans sélectionné ?
3 S 2 g |ge|s8 = ST|LTI55|8 Y : - e i : : : > - X pas. - Avez-vous bien fermé le hublot ?
S 5 g | 8 |8E|8 E £ 5|8 SIZ8 2 é § Risque d'asphyxie ! - Tenezles emballages, les plastiques et les divers éléments des emballages hors de .. slilreste de la lessive ou de 'assouplissant. , 2 3* Pour les modéles sans flexibles de vidange : Tournez doucement le bouchon de la - Sécurité enfants active ? Désactiver — page 5.
g o 8 g |go|g= = $3|4S|S8|E = = la portée des enfants. . Tirez, appuyez sur linsert et retirez complétement le bac. Dlompe ?'env. 1|8%° JUSr(]lU'adCGIQUG le bain |Q§»SI\1Ie|bComF2T18ﬂCG acouler. Lorsque le béllo gsﬁ éﬁ @ Lopanlessiielnestpas - @ (sans essorage final) sélectionné ? — page 3, 4.
& 8 = S |835|s® S S8 |8 z|xE|w 2 g I . I i ) y ) 2. Retirez linsert en le poussant avec un doigt de bas en haut. plein, refermez le bouchon de la pompe et videz le bac. Recommencez jusqu'a ce que le bain gvacug. - Nettoyer la pompe d'évacuation — page 10. )
2 &; < |Eg &é = 25288 éj = S s R!sque dlemp0|s.onnement I Rangez. . |essn<e o I(?s addits hors.d(’e portée des enfarllts. ‘ 3. Nettoyez les différents compartiments et I'insert avec de I'eau et une brosse, puis séchezles. lessiviel soit totalement écoulé. - Nettoyez le tuyau d'évacuation et/ou le flexible d'évacuation.
8 S Sl 2 [B2|88 2 8282|185 0|® E = Risque d'explosion ! - Les articles textile préalablement traités avec des produits nettoyants a base de 4. Placez lnsert qui doit s'encliqueter (introduisez le cylindre sur la tige de guidage). v [ ) Jenevois pas d'eaudansle - Il ne s'agit pas d'un défaut. Le niveau d'eau est trop bas pour étre vu.
2 % Y ® @ *f:j ® £ g ® g @ % % % EHlE © gﬁg/%rgg,ddauntsylpeetg;tsglr}?nts, benzine, peuvent provoquer une explosion une fois 5. Remettez e bac & produits en place. " tambour.
o S e B A Bo] A A Slgsl=s . NN [l » A : P — : P . .
B S | 2| 2 |9q|gE| = 72|28 2|2 &% g Rincez abondamment & la main les articles avant de les charger. | LA i ‘ 2 \ 4. Dévissez prudemment le bouchon de la pompe (au résiduelle). I ©csiiatde lessorage - Il ne s'agit pas d'un défaut - Le systeme de détection antkbalowrd a interrompu
© < O S 2823 s 8 o2 EL | EalD & — Laissez le bac a produits ouvert pour qu'il puisse sécher complétement. 2y n'est pas satisfaisant. I'essorage car le linge n'était pas réparti de maniére homogene.
= S 2l 8 B2IE® g g |22|EE|ES s| =8 Ce— Risque de blessures ! - Le hublot peut devenir tres chaud. \ \ > 5. Nettoyez 'intérieur, le filetage du bouchon de la pompe et le carter de la pompe (le rotor de Linge trempé/trop humide..  Répartissez des petites piéces et des grosses piéces de linge dans le tambour.
5 S 5|~ g S Snho|28|25|8| 2E L—— - Faites attention lorsque vous vidangez le bain lessiviel chaud. g la pompe d'évacuation doit pouvoir tourner librement). - Repass. facile selectionné ? — page 5. ,
9 2 |E|? ﬁ} ﬁ?% |E|? ® € @c?:’ ﬁ} s|s8|a8|s| = = L e— - Ne montez jamais sur le lave-linge Tambour 6. Replacez le bouchon de la pompe et revissez-le - Avezvous sélectionné une vitesse d'essorage trop faible ? — page 5.
b= =] I — : 5 -le.
3 3 . © S £5 o= - Ne vous appuyez jamais sur le hublot ouvert ; ; . 7. Repliez! ttie La durée du programme - IIne s'agit pas d'un défaut - la commande optimise le cycle pour le processus de lavage
B & S s |l | el &2 I S — us appuyez | : : Laissez le hublot ouvert pour que le tambour puisse sécher. - Repliez la gouttiere. , , ! -laf € opl [
§ Cé ° kS 3 Z? g & g § (o ——— - Ee saisissez pasi le tambour s'il toumle Encore. ; o Taches de rouille : utiisez un produit d'entretien sans chlore. Nutilisez jamais de paille de fer. 8. Remettez Ia trappe de service en place puis refermez-la. ‘ lcar\lgz]ge}e pendant le cycle de lr'g?f[i)ceﬁ;geCela peut conduire a des modifications de la durée du programme dans
= = = s |=xle 23 — - Faites attention lorsque vous ouvrez le bac a produits en cours de fonctionnement. 3 - el Pour empécher que, lors du prochain lavage, de la lessive passe directement & I'égout sans avoir servi : : :
g 2 2 |3 ., |32|5 =g e DT s o e R I it L s Comprtiment I et démarnoz 1 programime Vilange @ FEssorage repcti = lne sagit pas dun défaut. Le systéme de détection antibalourd tente de rieux réparti
£ E k) = S é §‘g, 2 5 é = o= o — . Ce n'est pas nécessaire si la lessive a été correctement dosée. Pour le détartrage, suivez les instructions du fabricant " i —= la charge de linge dans le tambour.
» = = = x| = = < e 1 X A 3 sz . N . S 4 g g
g g |s.| & |E o £5|2915 5, g3 p— Valeurs de consommation sconemodie cii)ciﬁ}:t;tcrgrg},}n%?;lg?}ggrants appropriés sont en vente sur notre site Internet ou auprés du service aprés-vente E Flexible d'évacuation sur siphon N - @ [ isieledansie ~ JIne s'agt pas d'un défaut, L'eicacité du produl mest pas compromise.
8 2 P 3 5o i‘é 3 S8 SElg &2 55 st — Dé i Réglez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant. g compartiment & produits. - Nettoyez I'insert si besoin — page 9.
= = S|= o - — . . . , - - - - — -
§ }; 82| S I é ©5 8 § ; 8 ; = =— Programme ad’:ﬁggggg”e Charge I(’f;léﬁggﬂgg (gﬁ;zsdzr}gg* Eau*** th;gre: n;ig“* everrouillage de scours, p.ex. en a de pane de curant : _ : 1. Desserrez le collier du flexible, retirez avec précaution le flexible (eau résiduelle). ™ -/‘ . Le lave-linge dégage - Faites un cycle Blanc/Couleurs 90 °C sans linge. Utilisez pour cela une lessive tous
2 ﬂl@ e S § 8 |5 = S Gé 3 g = S § 28 — prog Le programme reprend une fois le courant revenu. Si le linge devait toutefois étre sorti de la machine, il est possible 2. Nettoyez le flexible et le raccord du siphon. % certaines odeurs. lavages. [:]
8=|22| % |s S Ss(82|2 |22 o — Blanc/Couleurs % (froid 7k 0,24 KWh 0,24 KWh 601 145 mi d'ouvrir le hublot en procédant comme suit : 3. Replacez le flexible et fixezle avec le collier @ L'affiche d'état & clignote. - Avez-vous utilisé trop de lessive ? Mélangez 1 cuiller d lissanta 1% litre d'eau et
T a=|Ba| & |s = ST |Ta o w — anc/Couleurs # (froid) g , , min i i . . ‘ affiche d'état & clignote. vez-vous utilisé trop de lessive ? Mélangez 1 cuiller d'assouplissanta /% litre d'eau e
as|S3| S |8 = 2E|sg|cs|E8 23 — e - Risque de brilure ! , : ; DT De la lessive sort versez-le dans le compartiment Il (pas avec les textiles de plein air ou contenant du
g é;ui 355 | 2 |< b g5 =2183£(88| |s=3 = Blanc/Couleurs 30 °C 7kg 0,37 KWh 0,37 kWh 591 145 min Le bain lessiviel et le linge peuvent étre trés chauds. Eventuellement, laissez-les d'abord Filtre au niveau de I'arrivee d'eau éventuellement du bac & duvet).
= sclss| € |« S Sg|8e|s|BS S =3 —_— Blanc/Couleurs 40 °C** 7k 0,98 kWh 0,48 kWh 591 155 min refroidir. Risque d'électrocution ! produits. - Lors du prochain lavage, diminuez la quantité de lessive utilisée.
EN 28|55 S |2 2 |2235|2c|55 gl — Blanc/Couleurs 60 °C* 7 kg 1,15 kWh 0,57 KWh 591 165 min L GO . A Ne plongez jamais IAqua-stop dans l'eau (ce dispositf de sécurité comporte une vanne électrique). @ b vorationsel ~ Avezvous immobilisé les pieds e la machine ?
~ 2 S ~ %) + = < s ) 5ok f i i inat i
E 3 25|22 « |= > 83|gs|az|az w g ~ — : N,OUW L palls le hublot tantAque VO‘,JS e eg de leaua t( avers la vitre. « déplacement » pendant Calez les pieds de la machine — notice d'installation.
S ENEAEEIEREE 2 ES|SZ|Sc|28 I <2 Blanc/Couleurs 60 °C @ Eco* 7 kg 1,05 kWh 0,55 kWwh 421 180 min 1. Reglez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant. Pour dliminer toute pression d'eau dans e flexible d'alimentation : l'essorage. - Les cales de transport sont-elles retirées ?
<Y = 8¢|8s| 8 |58 3 s5|82|28|85]| |23 Blanc/Couleurs 90 °C 7kg 210 KWh 136 kWh 691 155 min % ¥!dan|g;ez la mg}lchlned—> page 10. IO i chun outil et iné { , ' Retirez les cales de transport —> notice d'installation.
<=} — ! ! . . o I . 7 .
o A ~ o o SZ8E — = - L'r%Z ttlelvtefrqutn (Il e Das ataide gun outil &t llberez L Fgrmeg lé robinet d'au. i . . Bruits lors de I'essorage et - Nettoyez la pompe d'évacuation — page 10.
= % 3o = gz 15 %';» Synthétiques 40 °C 3,5kg 0,62 kWh 0,34 kWh 53] 87 min € hublot finit par s'ouvrir. 2. Sélectionnez le programme voulu (sauf Ringage/Essorage // Vidange). de la vidange. Notice d’utilisation fl"
Q S N~ o SV 5 =2 Mix rapide 40 °C™ 35 Kg 0.54 kWh 0.32 KWh 471 60 min = = T 3. Selectionnez le programme Départ/Rajout de linge. Laissez marcher ce programme L daffich | Mode E o denerdi 5
8 o |l o |o|o o olo o |o S=5 T — 2 - 0'05 i 0’05 T = E Indications dans la zone d afflchage selon le modeéle pendant 40 secondes environ. o ngé%qg deal';nc‘fi gﬁ:g%ungs Tl (g)u;)eurg%gogljranetn’?rgle —> page 5.
o o o o o o o o o Neb) L H H B " . ~ Fi . . fim H
S =3 =N =R = 3 gl2l2l2Il8E == ej'!cat/ Ofe* (froid) g : : m!n O clignote  Fermez correctement le hublot ; du linge est peut-étre coincé. 4. FP%eglez l’?[ Sele?i}:{ sur Arrét. Debranchez |a fiche de la prise. Sl aveN fonctionnent pas lorsque la - Fusibles déclenchés ? Enclenchez/remplacez les fusibles.
o © * % | % | % % % | % | = | % |E|lS85 Délicat/Soie 30 °C 2kg 0,19 kWh 0,19 kWh 341 41'min E: N Ouvrez complétement le robinet d'eau (eau froide) ; flexible d'alimentation plié/coincé ; Rl i€l e mire - machine est en marche. - Mode Economie d'énergie activé ? _ )
= gleee Laine % (froid) 2kg 0,03 kWh 0,03 kWh 391 40 min £: 29 nettoyez le filtre — page 10, pression d'eau trop faible. 5. Retirez le flexible du tuyau. ‘ - Sicette panne se reproduit, contactez le service apres-vente.
[&) ) ) H - . / \ A f . . .
g 0 o2 ” =& = % Z530°C 2% 017 0T7 KN 391 20 E:! Pompe d'évacuation obstruée ; nettoyez la pompe de vidange —> page 10. Nettoyez le filtre avec une petite brosse. 5 ® Le pggr?r?)(?rge estpluslong - :! ne s'agflt .pastd(‘ju,n défaut. |I_e .syste][n.e (Ijetdet%cnon ant-balourd répartit la charge de
[ = @ o 2 J ) Flexible d'écoulement/tuyau d'évacuation bouché ; nettoyez le flexible au niveau du siphon — page 10. I qué anabltuae. INge en Taisant demarrer plusieurs 1o1s e tamoour. N'utilisez le lave-linge gu'apré irl tt ti
= > £ |g|e 8 c |5le 35 e p— — — \ . | Al . ) A . ge gu'aprés avoir lu cette notice
= 5 o € |5|e £ € l2]15 82 Réglage du programme pour controle et étiquetage énergétique selon Directive 92/75/CEE. £: 23 Présence d'eau dans le bac du fond, défaut d'étanchéité sur I'appareil. Contactez le service aprés-vente | B R Hindideiaquasecure: - ll ne s'agit pas d'un défauit. Le systeme de controle de la mousse est actif: un cycle de et la notice d'installation séparée !
Q 8 2 4,120 o |+ |5 ol ) w loflo oo ** Réglage du programme pour controle selon norme EN60456 en vigueur. - - - - - - - - Retirez le flexible a I'arriére de la machine, sortez le filtre a I'aide d'une ringage sera ajoute. SI E M E N S
] E |13|2|2|2 8| » |2|2|25]|5 Slel|lT |ElcES Conseils pour controles comparatifs : Pour tester les programmes de controle, laver les charges indiquées a la vitesse d'essorage A: G Il ne s'agit pas d'un defaut. Ouvrez completement le robinet d'eau (eau chaude) ; flexible d‘alimentation plie/coince ; pince et nettoyezle. < Iy a des résidus de lessi Les lessi hosohate conti t parfois des résidus insolubles dans I
O £ |S|s]|E|S| 2 | £ |E|E|es|z S| 2| al|ElocEs= il nettoyez le filtre — page 10, pression d'eau trop faible. B i ot virifiez son dtanchéits ‘ y adesrésidus de lessive - Les lessives sans phosphate contiennent parfois des résidus insolubles dans I'eau.
‘O S slElcsiE| s | 2 (222218 S G 2 ISIES8% : - . . o . . : — — b g sur le linge. - Sélectionnez le programme Ringage/Essorage ou brossez le linge aprés le lavage.
S SI2IE (2| = s |=(=|=5]|3 2 — s |25 Comme Programme court pour les couleurs, choisir le programme MIIX rapide 40 °C avec la vitesse d'essorage max[malel. <O Séourité-enfants activée : désactivez — page 5. ' P : > > : : - —
oc & al®lar = | S |SISIS2 % S ¥ |3 Ix *** |es valeurs different des valeurs indiquées en fonction de la pression d'eau, de la dureté de I'eau, de sa température d'entrée, de la Lorsqu'une panne ne peut pas étre éliminée par vos soins (mise hors tension/sous tension) ou qu'une réparation s'impose :
* * o - Placez le sélecteur sur Arrét et retirez le fiche de la prise de courant.

température ambiante, du type de textile, de la quantité de linge et de son degré de salissure, de la lessive utilisée, des variations
ﬁ - Fermez le robinet d'eau et appelez le service apres-vente — Notice d'installation.

de la tension d'alimentation et des fonctions additionnelles choisies.




Félicitations ! Avec I'achat de votre nouveau lave-linge, vous venez d'acquérir un
appareil électroménager Siemens moderne de trés grande qualité. Ce lave-linge tres
moderne et de qualité se distingue par une faible consommation d'eau et d'énergie.
Chaqgue machine a laver qui quitte notre usine est controlée avec le plus grand soin afin

de

garantir son fonctionnement fiable et sdr.

Pour des informations supplémentaires concernant les produits, accessoires, pieces

de
ou

rechange et services, visitez notre site Internet www.siemens-home.com
contactez notre service apres-vente.

Vous trouverez les coordonnées du service aprés-vente ici-méme ou dans Ia liste ci-
jointe (selon le modele).

- B 070222 142

- FR 0 825 398 110 (0,15€ TTC/mn)

- CH 0848 840 040

Elimination écologique

hi¢

Eliminez I'emballage en respectant 'environnement.
Cet appareil est conforme a la Directive européenne
2002/96/CE relative aux appareils électriques et électroniques usagés (waste

ele

ctrical and electronic equipment - WEEE).

Le directive définit des dispositions-cadres pour la reprise et le recyclage des appareils
usagés au sein des pays de I'UE.

Conformité d'utilisation ..
Programmes ...

Régler et adapter le programme
Lavage
Aprés le lavage ...
REQIAGES PEISONNANISES ......vvvvvvvvvveeeessesssssssssssssicccise s 5/6
Remarques importantes .............. 6
Récapitulatif des programmes ..
CONSIGNES AB SECUMLE ...vvvvvvvvvvvvivirrssesssssssssssssssss s
Valeurs de CONSOMMEALION ....cuuuuuurrmmmmmimiimiimiimiiiimnnserresesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
Nettoyage
Mentions apparaissant dans la zone d'affichage
ENETBHEN oo
QUE TAITE ST o0 2 e

Protection de I'environnement et économie

d

‘énergie

Utilisez la charge maximale du programme choisi.

Utilisez le prélavage uniquement lorsque le linge est tres sale.

Au lieu du programme Blanc/Couleurs 90 °C, sélectionnez le programme Blanc/
Couleurs 60 °C et la fonction additionnelle € Eco. La qualité du nettoyage est
similaire mais la consommation énergétique est nettement moins élevée.

Dosez la lessive en respectant les indications du fabricant et en tenant compte de
la dureté de I'eau.

Sivous passez ensuite le linge au seche-linge, réglez la vitesse d'essorage en
respectant les instructions du fabricant du seche-linge.

Cette machine
domestique,

est destinée a un usage exclusivement

au lavage des textiles lavables en machine et de la
laine pouvant étre lavée a la main dans un bain lessi-

viel,

a étre utilisée avec de I'eau potable froide ou froide et
chaude (max. 60 °C) (selon le modele). et des produits
de lavage et d'entretien du commerce spécialement
congus pour étre utilisés en machine.

g

Ne laissez jamais les enfants sans surveillance a
proximité du lave-linge.

— Les enfants et les personnes non averties ne
doivent pas faire fonctionner le lave-linge.

— Tenez les animaux domestiques a I'écart du lave-

linge.

Programmes
Récapitulatif détaillé

Température et vitesse d'essorage réglables individuellement,

Installation conforme, selon la notice
d'installation séparée.

Contréler la machine

— Ne mettez jamais une machine
endommagée en service.
- Contactez le service aprés-vente !

Connecter la fiche dans la prise

Ouvrir le robinet d'eau

Vous ne devez pas avoir les
mains humides.

Vous ne devez toucher que la
prise de l'appareil !

>

Compartiment Il : Produit de lavage, adoucisseur d'eau, agent de blanchiment,
cristaux de détachant

des programmes — page 7.

en fonction du programme sélectionné et de son stade

d'avancement.

Compartiment & : assouplissant, amidon

Compartiment | : lessive pour le prélavage

v Y

Sélecteur de programme

Zone d'affichage /

Touches d'options ac

Donkere kleuren Uit Witte/bonte was

Couleurs sombres Arrét Blane/Couleurs 1400
— BI ¢ @) +Voorwas 1200
Blanc/Couleurs textiles résistants Blouses/Chemises = +Prilavage 800
= A o z SuperKort 15 Kreukherstellend
+ Prélavage textiles résistants, prélavage Express 15 min / L) Synthétiques 400
Synthétiques textiles d'entretien facile AX ok tarae 5 WA R
+ Prélavage textiles d'entretien facile, prélavage Anti-viek rodewin Snel + Mix
n - - — — Anti-tache vin rouge Mix rapide e E Fid —
Mix rapide types de textiles mélangés Antiviok_boterfolie FitewasZide o e hndam g
Délicat/Soie textiles lavables délicats poimemantn *';‘"s\::
W Laine laine lavable a la main/a la machine Vidange SposienLenfritigeren ™ Laine
ingage/Essorage
Rincage/Essorage linge lavé a la main, —
touche Ringage plus activée ; pour un simple Le sélecteur permet d'allumer % - 90 °C Temp.°C Sglect?on de
essorage, désactivez la touche et d'éteindre la machine, mais @ - 1400* Essorage Sélectionne:
Vidange de I'eau de ringage de @ (sans essorage final) cgslelieit e e it o ou (B (sans
Anti-tache beurre/huile programme désiré. Il peut derniére eal
tourner dans les deux sens. 1-24h Findans Fin du progr

Anti-tache vin rouge

textiles résistants et d'entretien facile, programme

Anti-tache tomate

spécial Taches — page 5

Express 15 min programme court
Blouses/Chemises chemises sans repassage
Couleurs sombres textiles foncés

Affichage d'état

n
@G'U'

°4

Affichages c
lavage, ringe
(-0-)

sécurité-enfe
ouvrir le hut




Respectez les instructions d'entretien fournies par le fabricant. Tenez
ompte des symboles d'entretien figurant sur les étiquettes. Triez le linge
selon le type, la couleur, le degré de salissure et la température.

Ne dépassez pas la charge admissible — page 7.

Respectez les remarques importantes | — page 6

Introduisez des articles textiles de différentes tailles.

Fermez le hublot. Veillez a ce que des articles textiles ne restent pas
coincés entre le hublot et le joint en caoutchouc.

Le dosage dépend des facteurs suivants :

quantité de linge, degré de salissure, dureté de l'eau (pour la connaitre,
renseignez-vous aupres de votre compagnie de distribution d'eau) et
indications du fabricant.

Remplissez le bac doseur correspondant de lessive liquide et placez-le
dans le tambour.

Diluez les produits épais (assouplissants et amidon p.ex.)
dans de l'eau.
Cela permet d'éviter tout engorgement.

Régler et adapter le programme**

v **Lorsque le symbole =@, estallumé
el el | E
ditionnelles Pause » Page o.
Pour les programmes Taches,
fonctions additionnelles et touches
d'options — Réglages
personnalisés, page 5.

Anti- Extra Start
kreuk  spoelen Bijvullen L, .
: Sélectionner
Départ/Rajout de linge
@ | -
Eco  Repass. Ringage  Départ Toutes les touches sont
faole* pldy;  Haboutta g nsensibles,ilsuﬁitde les
effleurer légerement !

L'actionnement
prolongé de la touche
d'option Fin dans

' la température (% = froid)

 |la vitesse d'essorage (* selon le modéle) provoque le défilement
essorage final, le linge reste dans la automat|que des options
| de ringage, zone d'affichage - - - ) de réglage.

amme dans ...
oncernant le cycle :
1ge, essorage, durée ou fin du programme

nts — page 5
lot, ajouter du linge — page 4, 5

Lavage

Bac a produits
avec compartiments I, I, &

Tambour

Bandeau de commande

Hublot

Trappe de service

74

7,

Retirer le linge

Ouvrez le hublot et retirez le linge.

Dans le cas ol @' (sans essorage final) est actif : Placez le sélecteur sur
Vidange ou sélectionnez la vitesse d'essorage.

Sélectionnez Départ/Rajout de linge.

- Retirez d'éventuels corps étrangers a cause du risque de
formation de rouille.

- Laissez le hublot et le bac a produits ouverts pour qu'ils
puissent sécher completement.

Fermer le robinet d'eau

Pas nécessaire sur les modeles dotés du dispositif Aqua-Stop — Conseils
de la notice d'installation.

Eteindre I'appareil

Réglez le sélecteur sur Arrét.

Fin du programme lorsque ...

.latouche Départ/Rajout de linge est éteinte et- J - apparait dans lazone
d‘affichage.

Remarque : Sil'éclairage de la zone d'affichage est éteint, appuyez sur une
quelconque touche — Mode Economie d'énergie, page 5.

Interrompre le programme

Programmes a température élevee :

- Laissez refroidir le linge : Sélectionnez Ringage/Essorage.

- Sélectionnez Départ/Rajout de linge.

Programmes a température basse :

- Sélectionnez le programme Ringage/Essorage (désactivez la touche
Rincage plus) ou sélectionnez Vidange.

- Sélectionnez Départ/Rajout de linge.

Modifier le programme, si ...

... Jous avez par erreur sélectionné un mauvais programme :

- Sélectionnez un nouveau programme.

- Appuyez sur latouche Départ/Rajout de linge. Le nouveau programme
commence au début.

Ajouter du linge lorsque ... —page 5

Deé)arthajout de linge est sélectionné et qu'ensuite les deux symboles
+ O sont allumés dans la zone d'affichage. En cas de 28, le hublot

ne peut pas étre ouvert.
Sélectionnez la touche Départ/Rajout de linge.




Réglages personnalisés

. Touches d'options
Avant et pendant le déroulement du programme sélectionné, vous pouvez modifier la vitesse d'essorage et la
température. Les effets dépendent de I'avancement du cycle.

Temp. °C

Vous pouvez modifier la température de lavage affichée. La température de lavage maximale a sélectionner dépend
du programme sélectionné a ce momenta.

Essorage (vitesse d'essorage en tr/min /@ ( = sans essorage final))

Vous pouvez modifier la vitesse d'essorage affichée. La vitesse maximale d'essorage a sélectionner dépend du modéle
de machine et du programme sélectionné a ce moment-la.

Fin dans

Lors du choix du programme, la durée du programme considéré s'affiche. Vous pouvez différer le début d'un
programme avant qu'il ne commence. L'heure de fin de programme peut étre réglée par pas de 1 heure jusqu'a un
maximum de 24 h. Appuyez répétitivement sur latouche Fin dans jusqu'a ce que le nombre d'heures désiré s'affiche
(h=heure). Sélectionnez Départ/Rajout de linge.

Fonctions additionnelles — aussi le Récapitulatif des programmes, page 7

=D Express Pour un cycle de lavage rapide avec une efficacité comparable au programme standard. Charge

maximale — Récapitulatif des programmes, page 7.

'@ Eco Pour économiser de I'énergie avec une efficacité de lavage équivalente a celle du programme standard.
Repass.

Cycle d'essorage spécial suivi d'un défoulage du linge. Essorage final trés doux - degré d’humidité du
facile linge Iégérement plus élevée.

Rincage plus Cycle de ringage complémentaire. Pour les régions avec une eau trés douce ou pour améliorer le
résultat de I'assouplissant.
. Sécurité-enfants
=0 Verrouillez votre lave-linge pour empécher toute modification involontaire des fonctions programmees.
dans lazone MARCHE/ARRET:aprés le début/la fin du programme, activez la touche Départ/Rajout de linge
d'affichage  pendant env. 5 secondes. Remarque : la sécurité enfants peut rester activée jusqu'au début du
programme suivant, méme en arrétant la machine. Vous pouvez alors la désactiver avant le début du
programme et, le cas échéant, I'activer de nouveau apres le début du programme. Remarque :
— Symbole = est allumé : la sécurité-enfants est active.
— Symbole =® clignote : sécurité-enfants active et sélecteur déréglé. Afin d'éviter I'arrét du pro-
gramme, ramenez le sélecteur sur le programme de départ, le symbole =® est de nouveau allumé.
. Rajout de linge
YES5+ ©  Sélectionnezlatouche Départ/Rajout de linge lorsque vous voulez ajouter du linge apres le départ
dans lazone du programme. La machine contrdle si un ajout est possible.
daffichage  YES +© sontallumés : un ajout est possible.
N5 clignote : Attendre jusqu'a ce que YES + © sallument.
Remarque : Ouvrir le hublot seulement lorsque les deux symbole YES + @ s'allument.
10 un ajout n'est pas possible.
Remarque : Lorsque le niveau d'eau et/ou la température sont élevés ou pendant I'essorage, le hublot
reste verrouillé pour des raisons de sécurité.
Pour poursuivre le programme, appuyez sur la touche Départ/Rajout de linge.
@ Programmes Taches
Ne laissez pas sécher les taches. Enlevez les résidus solides au préalable. Rassemblez I'ensemble du linge comme
d'habitude et chargez le lave-linge.
Le lave-inge adapte la température de lavage, le mouvement du tambour et les durées de trempage en fonction du
type de taches. Selon ce dernier, plusieurs éléments du programme de lavage peuvent varier : eau chaude ou froide,
traitement du linge délicat ou intensif (grace a la nouvelle structure du tambour) et trempage long ou court.
Résultat : les taches sont traitées de maniere optimale, sans ajouter de lessive spéciale.
@ Mode Economie d'énergie
L'éclairage de la zone d'affichage s'éteint au bout de quelques minutes, Départ/Rajout de linge clignote.
Pour activer I'6clairage, appuyez sur une quelconque touche.
o Départ/Rajout de linge
Pour démarrer le programme ou pour ajouter du linge et activer/désactiver la sécurité enfants.

Réglages personnalisés

O Signal

1. Activation dumode de
réglage de la - 2
puissance des n - QIRES I
signaux B 7 ,—@

régler sur O 1cran, lazone  enfoncer et + 1 cran,
d'affichage maintenir relacher
Sallume

Signaux de touches Signaux d'indication

2. régier lintensité

sonaore pour... o

se N |
— g il —d
1 |t directement m = i 1 I | =

régler l'intensité 1cran régler l'intensité régler sur O
sonore* sonore*

Remarques importantes

Meénager le linge et la machine

- Pour le dosage des lessives/produits auxiliaires et de nettoyage, respectez impérativement les indications du
fabricant.

- Videz les poches des vétements.

- Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).

Lavez les textiles délicats dans un filet ou une petite poche (bas, voilages, soutiens-gorge a armature).

Fermez les fermetures Eclair, boutonnez les housses.

- Alaide d'une brosse, enlevez le sable éventuellement présent dans les poches et dans les revers.

- Retirez les crochets des rideaux ou rassemblez-les dans un filet ou dans une petite poche.

Linge avec différents degrés de salissure
L\~ lavez lelinge neuf séparément.
peu sale |_| |_| Pas de prélavage. Si nécessaire, sélectionnez la fonction additionnelle =< Express.
| | Traitez éventuellement les taches avant la mise en machine.
trés sale |. - -\| Réduisez la quantité de linge. Sélectionnez le programme avec prélavage.
Trempage Ne mettez que du linge de méme couleur.

Versez le produit de trempage/lavage selon les indications du fabricant dans le compartiment Il. Placez le sélecteur sur
Blanc/Couleurs 30 °C et sélectionnez Départ/Rajout de linge. Apres 10 minutes environ, sélectionnez Départ/Rajout
de linge, pour interrompre le programme. Une fois le temps de trempage voulu écoulé, sélectionnez de nouveau
Départ/Rajout de linge, si le programme doit continuer, ou modifiez le programme.

Amidonnage Le linge ne doit pas avoir été préalablement traité avec un produit
[ assouplissant.

L'amidonnage peut étre inclus a tous les programmes de lavage avec un amidon liquide. Versez la quantité d'amidon
selon les indications du fabricant dans le compartiment de I'assouplissant € (rincez au préalable si nécessaire).

Coloration / décoloration

N'effectuez pas de teinture trop fréquemment. Le sel peut attaquer I'acier inoxydable ! Respectez les indications du
fabricant de la teinture. Ne décolorez pas du linge dans le lave-linge.

?%

(0L ot 2L fel et

* enfoncer plusieurs
fois si nécessaire
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A Consignes de securité

- Veuillez lire la notice d'installation et d'utilisation et toutes les autres informations fournies avec votre lave-linge et
vous y conformer.
- Conservez ces documents pour toute utilisation ultérieure.

Carl-Wery Str. 34

81739 Miinchen / Allemagne

Risque d'électrocution ! - Débranchez toujours la machine en tenant la fiche ; ne tirez jamais directement sur
le cordon d'alimentation.
- Ne branchez / débranchez jamais la machine avec les mains humides.

Siemens Electrogerédte GmbH
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courant.
- Risque d'explosion ! N'utilisez pas de solvants.

g - Risque d'électrocution ! Sortez la fiche de la prise de

Nettoyage

Avant le premier lavage

1 N'introduisez pas de linge dans la machine. Ouvrez le robinet d'eau. Versez dans le compartiment Il :
- environ 2 litres d'eau,
- lessive (dosage selon les indications du fabricant pour linge peu sale et le degré de dureté de I'eau approprié)
Réglez le sélecteur sur Synthétiques 60 °C et appuyez sur Départ/Rajout de linge. A la fin du programme, réglez le
sélecteur sur Arrét.

ﬂ Corps de la machine, bandeau de commande

- Enlevezimmédiatement les résidus de lessive.
- Nettoyez a I'aide d'un chiffon doux et humide.
- Le nettoyage au jet d'eau est interdit.

Nettoyage du bac a lessive ...

.. Slil reste de la lessive ou de I'assouplissant.

Tirez, appuyez sur l'insert et retirez complétement le bac.
Retirez l'insert en le poussant avec un doigt de bas en haut.
Nettoyez les différents compartiments et I'insert avec de I'eau et une brosse, puis séchez-les.
Placez l'insert qui doit s'encliqueter (introduisez le cylindre sur la tige de guidage). v
Remettez le bac a produits en place.

Laissez le bac a produits ouvert pour qu'il puisse sécher completement.

Tambour

Laissez le hublot ouvert pour que le tambour puisse sécher.
Taches de rouille : utilisez un produit d'entretien sans chlore. N'utilisez jamais de paille de fer.

Détartrage Pas de linge dans la machine !

Ce n'est pas nécessaire si la lessive a été correctement dosée. Pour le détartrage, suivez les instructions du fabricant
du détartrant. Des détartrants appropriés sont en vente sur notre site Internet ou aupres du service apres-vente
—> Notice d'installation.

Déverrouillage de secours, p.ex. en cas de panne de courant

Le programme reprend une fois le courant revenu. Si le linge devait toutefois étre sorti de la machine, il est possible
d'ouvrir le hublot en procédant comme suit :

Risque de brilure ! )

Le bain lessiviel et le linge peuvent étre trés chauds. Eventuellement, laissez-les d'abord
refroidlir.

Ne saisissez pas le tambour s'il tourne encore.

N'ouvrez pas le hublot tant que vous voyez de l'eau a travers la vitre.

1. Réglez e sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant.

2. \Vidangez la machine — page 10.

3. Tirezle verrouillage de secours vers le bas a I'aide d'un outil et libérez.

Le hublot finit par s'ouvrir.

Indications dans la zone d'affichage seion e modele

> o ol - {1

© clignote  Fermez correctement le hublot ; du linge est peut-étre coincé.

E: Ouvrez complétement le robinet d'eau (eau froide) ; flexible d'alimentation plié/coincé ;

E: E’Ei nettoyez le filtre — page 10, pression d'eau trop faible.

E: ! Pompe d'évacuation obstruée ; nettoyez la pompe de vidange — page 10.
Flexible d'écoulement/tuyau d'évacuation bouché ; nettoyez le flexible au niveau du siphon — page 10.

E: 25 Présence d'eau dans le bac du fond, défaut d'étanchgité sur I'appareil. Contactez le service aprés-vente !

A: 10 Il ne s'agit pas d'un défaut. Ouvrez complétement le robinet d'eau (eau chaude) ; flexible d'alimentation plié/coincé ;
nettoyez le filtre — page 10, pression d'eau trop faible.

=3 Sécurité-enfants activée : désactivez — page 5.

. - Risque de brilure !
E n tre t'e n Attendez que le bain lessiviel ait refroidi
- Fermez le robinet d'eau.

Pompe d'évacuation
e Réglez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant.

1. Ouvrez latrappe de service a l'aide d'un tournevis et retirez-la. T \f

/1\

2. Sortez la gouttiere et placez un bac suffisamment grand au-dessous.
3. Pour les modeles avec flexible de vidange : Sortez le flexible de son support et écartez-
le de la machine.

2
Retirez le capuchon, laissez le bain lessiviel s'écouler complétement dans le bac. Remettez 5
le capuchon et réintroduisez le flexible dans le support. s } 49 !

3* Pour les modéles sans flexibles de vidange : Tournez doucement le bouchon de la
pompe d'env. 180° jusqu'a ce que le bain lessiviel commence a couler. Lorsque le bac est
plein, refermez le bouchon de la pompe et videz le bac. Recommencez jusqu'a ce que le bain
lessiviel soit totalement écoulg.

Dévissez prudemment le bouchon de la pompe (eau résiduelle).

Nettoyez l'intérieur, le filetage du bouchon de la pompe et le carter de la pompe (le rotor de
la pompe d'évacuation doit pouvoir tourner librement).

Replacez le bouchon de la pompe et revissez-le.

Repliez la gouttiere.

Remettez la trappe de service en place puis refermez-la.

ON® o A

Pour empécher que, lors du prochain lavage, de la lessive passe directement a I'égout sans avoir servi
versez 2 litres d'eau dans le compartiment Il et démarrez le programme Vidange .

E Flexible d'évacuation sur siphon

Réglez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant.

/]
1. Desserrez le collier du flexible, retirez avec précaution le flexible (eau résiduelle). x -/‘
2. Nettoyez le flexible et le raccord du siphon. %
3. Replacez le flexible et fixez-le avec le collier. @

Filtre au niveau de I'arrivée d'eau
e Risque d'électrocution !
A Ne plongez jamais I’Aqua-stop dans I'eau (ce dispositif de sécurité comporte une vanne électrique).

Pour éliminer toute pression d'eau dans le flexible d'alimentation :

1. Fermez le robinet d'eau.

2. Sélectionnez le programme voulu (sauf Ringage/Essorage // Vidange).

3. Sélectionnez le programme Départ/Rajout de linge. Laissez marcher ce programme
4

pendant 40 secondes environ.
Réglez le sélecteur sur Arrét. Débranchez la fiche de la prise.
Pour nettoyer le filtre

5. Retirez le flexible du tuyau.
Nettoyez le filtre avec une petite brosse.

et/ou sur les modeles Standard et Aqua-Secure : >
Retirez le flexible a I'arriere de la machine, sortez le filtre a I'aide d'une
pince et nettoyez-le.

6. Raccordez le flexible et vérifiez son étanchéité.




Que faire si ...?

De l'eau s'écoule

Raccordez correctement/remplacez le flexible d'évacuation.
Serrez a fond le raccord du flexible d'alimentation.

L.a machine n'est pas
alimentée en eau.

La lessive ne gagne pas la
cuve.

Départ/Rajout de linge non sélectionné ?

Avez-vous bien ouvert le robinet d'eau ?

Le filtre est peut-étre bouché ? Nettoyez le filtre — page 10.
Le flexible d'alimentation d'eau est plié ou coincé.

Le hublot refuse de s'ouvrir.

La fonction de sécurité est active. Interruption du programme ? — page 4.

@ (sans essorage final) sélectionné ? — page 3, 4.

L'ouverture via le déverrouillage d'urgence seul est-elle possible ? — page 9.
Hublot verrouillé apres I'arrét de la machine : Allumez la machine et attendez 5 sec.

Le programme ne démarre
pas.

Départ/Rajout de linge ou Fin dans sélectionné ?
Avez-vous bien fermé e hublot ?
Sécurité enfants active ? Désactiver — page 5.

Le bain lessiviel n'est pas
évacue.

@ (sans essorage final) sélectionné ? — page 3, 4.
Nettoyer la pompe d'évacuation — page 10.
Nettoyez le tuyau d'évacuation et/ou le flexible d'évacuation.

Je ne vois pas d'eau dans le
tambour.

Il ne s'agit pas d'un défaut. Le niveau d'eau est trop bas pour étre vu.

Le résultat de I'essorage
n'est pas satisfaisant.
Linge trempé/trop humide..

Il ne s'agit pas d'un défaut - Le systéme de détection anti-balourd a interrompu
I'essorage car le linge n'était pas réparti de maniere homogene.

Répartissez des petites pieces et des grosses pieces de linge dans le tambour.
Repass. facile selectionné ? — page 5.

Avez-vous sélectionné une vitesse d'essorage trop faible ? — page 5.

La durée du programme
change pendant le cycle de
lavage.

Il ne s'agit pas d'un défaut - la commande optimise le cycle pour le processus de lavage
respectif. Cela peut conduire a des modifications de la durée du programme dans
I'affichage.

Essorage répétitif.

Il ne s'agit pas d'un défaut. Le systéme de détection anti-balourd tente de mieux répartir
la charge de linge dans le tambour.

Eau résiduelle dans le

Il ne s'agit pas d'un défaut. L'efficacité du produit n'est pas compromise.

compartiment a produits. - Nettoyez I'insert si besoin — page 9.
Le lave-inge dégage - Faites un cycle Blanc/Couleurs 90 °C sans linge. Utilisez pour cela une lessive tous
certaines odeurs. lavages.

L'affiche d'état & clignote.
De la lessive sort
éventuellement du bac a
produits.

Avez-vous utilisé trop de lessive ? Mélangez 1 cuiller d'assouplissanta 'z litre d'eau et
versez-le dans le compartiment Il (pas avec les textiles de plein air ou contenant du
duvet).

Lors du prochain lavage, diminuez la quantité de lessive utilisée.

Bruits, vibrations et
« déplacement » pendant
l'essorage.

Avez-vous immobilisé les pieds de la machine ?

Calez les pieds de la machine — notice d'installation.
Les cales de transport sont-elles retirées ?

Retirez les cales de transport — notice d'installation.

Bruits lors de I'essorage et
de la vidange.

Nettoyez la pompe d'évacuation — page 10.

Notice d’utilisation

La zone d'affichage ou les
voyants de |'affichage ne
fonctionnent pas lorsque la
machine est en marche.

Mode Economie d'énergie — page 5.

Coupure de courant ?

Fusibles déclenchés ? Enclenchez/remplacez les fusibles.
Mode Economie d'énergie activé ?

Si cette panne se reproduit, contactez le service apres-vente.

Le programme est plus long
que d'habitude.

Il ne s'agit pas d'un défaut. Le systéme de détection anti-balourd répartit la charge de
linge en faisant démarrer plusieurs fois le tambour.

I'ne s'agit pas d'un défaut. Le systéme de contréle de la mousse est actif : un cycle de
ringage sera ajouté.

Iy a des résidus de lessive
sur le linge.

Les lessives sans phosphate contiennent parfois des résidus insolubles dans I'eau.
Sélectionnez le programme Ringage/Essorage ou brossez le linge apres le lavage.

Lorsqu'une panne ne peut pas étre €liminée par vos soins (mise hors tension/sous tension) ou qu'une réparation s'impose :
- Placez le sélecteur sur Arrét et retirez le fiche de la prise de courant.
- Fermez le robinet d'eau et appelez le service apres-vente — Notice d'installation. m

N'utilisez le lave-linge qu'aprés avoir lu cette notice
H et la notice d'installation séparée !
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